Decorative profiles for gour JzZ?nor

COLLECTION 2019

MARDOM
DECOR




Autorem wizualizacji z uzyciem produktéw Mardom Decor jest biuro architektoniczne OSOM Group. www.osomgroup.pl



05

06

08

09

O firmie
About us
Uber uns
O Hac

Legenda
Legend

Legende
nerexfa

Mardom Decor Premium

Mardom Decor Atelier

11

15

25

33

35

43

Listwy karniszowe
Curtain profiles
Gardinenleisten
Mpocunb ana wrtop

Listwy podtogowe
Skirting
Sockelleisten
NAUHTYCbI

Profile scienne gtadkie

Plain panel mouldings

Glatte Wandprofile
HacTeHHble rnagkne npodunu

Profile écienne ornamentacyjne
Ornamented panel mouldings
Dekorative Wandprofile

HacTeHHble fekopaTuBHble Npothunm

Listwy sufitowe gtadkie

Plain cornice mouldings
Glatte Deckenleisten
MoTonouHble rnagkne naHenu

Listwy sufitowe ornamentacyjne
Ornamented cornice mouldings
Dekorative Deckenleisten
MoTonouHble AekopaTNBHble NaHenu

47

54

56

60

62

64

Listwy oswietleniowe
Lighting mouldings
Lichtleisten

KapHu3 noacseTkow

Narozniki

Corners

Ecken mit Wandleisten
YrN0Bble 371EMEHTbI

Rozety
Ceiling roses
Rosetten
Posetkn

Kolumny
Columns
Saulen

KONOHHbI

Pétkolumny
Half Columns
Halbsaulen
NONYKONOHHbI

Pilastry
Pilasters
Pilaster
MUAACTPbI

68

/70

/3

/7

/8

82

Spis tresci

Elementy dekoracyjne
Decorative elements
Zierelemente
OpHaMeHTbI

Obramowania
Frames
Tarumrandungen
fiBepHoe obpamneHune

Akcesoria
Accessories
Zubehor
Akceccyapbl

Materiaty marketingowe
Marketing materials
Marketing-Materialien
MaTepviansl AN MapkeTUHra

Instrukcja montazu
Installation
Installation
MOHTaX

Informacje techniczne
Technical Info

Technische Informationen
TexHMyeckas nHopmauus

3



-

MD008 MDB142 MDD414




MAXRDOM
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Mardom Decor to firma, ktéra powstata z fascynacji nie-
ograniczonymi mozliwosciami aranzacji wnetrz, jakie
daje zastosowanie sztukaterii. Kreujemy unikalne, zgodne
z trendami wzory - od nigdy nie wychodzacego z mody
minimalizmu, przez nowoczesne akcenty, po klasyczne
zdobienia i bogate ornamenty. Jakos¢ - to najwiekszy atut
sztukaterii Mardom Decor, zachowany dzieki dbatosci o
kazdy szczegdt, stosowaniu wysokogatunkowych materia-
tow i wykorzystywaniu zaawansowanych rozwigzan tech-
nologicznych. Oprécz waloréw estetycznych, kluczowych
w naszej branzy, wielka wage przywigzujemy do jakosci
obstugi. Zawsze pamietamy o przyjaznym podejsciu do
kazdego Klienta i Partnera.

Pus¢ wodze fantazji, uwolnij swoj potencjat i stworz wnetrze
spetniajgce Twoje najsmielsze oczekiwanial

Mardom Decor ist eine Firma, die aus der Faszination an
den unbegrenzten Méglichkeiten der Innenraumgestaltung
durch die Verwendung von Stuckarbeit entstanden ist. Wir
kreieren einzigartige Muster, folgend den neuen Trends —
angefangen von dem nie aus der Mode kommenden Mi-
nimalismus Uber moderne Akzente bis zu den klassischen
Verzierungen und reichen Ornamenten. Die Qualitat — ist
der gréBBte Vorzug der Mardom Dekor-Stuckarbeiten, die
dank der Fursorge fir jedes Detail, der Verwendung hoch-
wertiger Materialien und der Anwendung fortschrittlicher
technologischer Lésungen aufrechterhalten wird. AuBBer
den &asthetischen Werten, die in unserer Branche wesen-
tlich sind, legen wir einen groBBen Wert auf die Qualitat der
Bedienung. Wir denken immer an eine freundliche Heran-
gehensweise an jeden Kunden und Geschéftspartner.

Lassen Sie der Phantasie freien Lauf, entfalten Sie lhre
Fahigkeiten und erschaffen sie Innenrdume, die lhre muti-
gsten Erwartungen erfullen!

O firmie / About us / Uber uns / O Hac

Mardom Decor is founded on fascination with the unlimited
possibilities given to interior design by the use of stucco-
work. Mardom Decor creates inimitable and upto-the-mi-
nute designs which can feature elements of the eternally
fashionable minimalism, or alternatively, can include clas-
sical decorations and opulent ornamentation. Product qu-
ality — the greatest asset of Mardom Decor’s stuccowork —
is maintained thanks to unmatched attention to detail, and
the use of premium-grade materials and the most advan-
ced technological solutions. In addition to aesthetic values,
which are of key importance in our sector, we place great
emphasis on customer service. Consequently, we always
have an accessible and cordial approach to our clients and
business partners.

Let your imagination soar, release your potential and create
interiors which surpass all your expectations!

MardomDecor - 370 hupma, KOTopast 3aHMMAETCA OTAENTKOM
NHTEPbepoB W MPOM3BOLACTBOM LUTYKATYPKW. Mbl NPOM3BO-
OVM YHUKaNbHble 06pasubl, cneays TpeHaam. HaumHas oT
MUHMMANM3Ma, KOTOPbIN HUKOrAA He BbIXOAWT W3 MOAbI,
[0 COBPEeMeHHbIX aKLeHTOB C KnaCcCU4yeCKUMnN sneMmeHTammn
[leKopupoBaHmsa 1 6oratbiMy OpHameHTamu. KayectBo —
3TO OCHOBHOE MpeuMmylecTBO wWTyKaTypkn MardomDecor.
KauecTBo cobntogaeTca 6narofaps 3aboTe 0 Kaxaow getany,
NCNONb30BAaHWID  BbICOKOKAYeCTBEHHbLIX MaTepunanon n
TEXHONOIrNYeCcKnx peu_IeHI/II;I. Mbl LUeHNM He TONTbKO 3CTeTUKY,
KoTOpas fBNAETCA KM4YeBOW B Hawew oTpacnu. Ocoboe
BHVUMaHWe Mbl yaensem Ka4yecTBy o6cny>+<|/| BaHuA. Mbl Bcerga
NOMHUM 06 MHOWBUAYANbHOM Noaxode K KaXAoMy KNNeHTY
1 napTHepy.

[ante Bonto aHTasuu, peanusynTe CBOW MOTeHUMan u
co34anTe UHTEpPbep, OTBEYAKLWMI CaMbiM CMeNbIM Bawnm
oXngaHnam!
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PolyForce®

Produkty wykonane z PolyForce® -bardzo
trwatego, ekologicznego materiatu o wy-
sokiej gestosci, odpornego na uszkodzenia
mechaniczne.

Products made of PolyForce® - a very du-
rable, ecological material with high densi-
ty and resistance to mechanical damage.

Produkte sind hergestellt aus PolyForce®—
einem sehr haltbaren Material mit hoher
Dichte, das gegen mechanische Beschadi-
gungen bestandig ist.

Mpoaykuus n3rotoneHa us PolyForce®

- 0YeHb NPOYHOTO Mareprana ¢ BbICOKON
NAOTHOCTBIO, YCTONUMBOTO K MEXaHNYECKIM
NOBPEXAEHNAM.

ProFoam®

Produkty wykonane z ProFoam® - twar-
dego i jednoczesdnie lekkiego materiatu
o gestosci umozliwiajacej tworzenie
ostrych i gtebokich zdobien.

Products made of ProFoam® - a hard yet
lightweight material with a density ena-
bling the creation of sharp and deep ad-
ornments.

Produkte sind hergestellt aus ProFoam®
— einem harten und zugleich leichten Ma-
terial mit einer Dichte, die die Bildung von
préazisen, scharfkantigen und vertieften
Verzierungen erméglicht.

Mpoaykuus u3rotosneHa wu3 ProFoam®
- MNPOYHOrO ¥ OAHOBPEMEHHO Nerkoro
maTtepuana C MAOTHOCTb, MO3BONSOLLEN

SupremeSatin ®

Na specjalne zyczenie produkt jest dodat-
kowo pokrywany ekskluzywnym lakierem
SupremeSatin®, zapewniajagcym satyno-
w3 gtebie, $niezna biel i idealna gtadkosc.
Z powtoki w tatwy sposéb mozna usunac
wszelkie zanieczyszczenia.

On special request, the product is additio-
nally coated with exclusive SupremeSa-
tin® lacquer, providing satin depth, snow
white and perfect smoothness. It is easy to
remove any impurities from the coating.

Auf speziellen Wunsch wird das Produkt
mit dem exklusiven Lack SupremeSatin®
Uberzogen, der die Tiefe der satinierten
Oberfléache, eine schneeweiBe Farbe und
ideale Glatte gewahrleistet. Allerlei Ver-
schmutzungen lassen sich leicht von dem
Uberzug entfernen.

co3aaBaTb ocTpble n rnyb6okne
eKopaTVBHbIE INEMEHTDI.
Mo  cneumanbHOMy — 3akasy  MPOAYKT

ZIONOSTHNTENbHO MOKPbIBAETCS IKCKTO3MBHBIM
nakom SupremeSatin®, —ob6ecrneunBaoLUM
ry6uHy, 6enu3Hy U uaeanbHyl MaaKkoCTb.
Co Cnos nerko MOXHO YCTpaHWTb BCe
3arpsisHeHus.

Mozliwo$¢ malowania. Produkt pokryty
specjalng powtoka zabezpieczajaca o wta-
$ciwosciach wygtadzajacych, wodoodpor-
nych oraz utatwiajacych absorpcje farby.

Can be painted. The product is covered
with a special protective coating, making it
smooth, water resistant, and allowing easy
absorpion of paint.

Die Moglichkeit des Bemalens. Das Pro-
dukt ist mit einer speziellen absichernden
Schicht mit glattenden, wasserabweisen-
den und die Absorption der Farbe erle-
ichternden Eigenschaften tberzogen.

BO3MOXHOCTb NOKpacku. MPOAYKT NOKPbIT
CneunanbHbIM - 3alUWUTHBIM ~ CoeM  C
pasrnaxmnealoumi, BOAOOTTANKMBALMMN
N ynydwarowymn - abcopbunto  Kpacku
CBOWCTBaMMU.

Produkty dostepne w wersji ela-
stycznej, przeznaczone do stosowa-
nia na potokragtych powierzchniach.
Listwy podtogowe Flex majg dtugosc
200 cm. Listwy Scienne oraz sufitowe
Flex mierza 235 cm.

Products available in the flexible version,
intended for use on half-rounded surfa-
ces. The Flex skirting boards have a length
of 200 c¢m. The Flex panel mouldings and
cornice mouldings have a length of 235 cm.

Die in elastischer Version erhéltlichen
Produkte sind fur den Einsatz auf
halbkreisférmigen Flachen bestimmt.
FuBbodenleisten Flex haben eine Lange
von 200 c¢cm. Wandund Deckenleisten
Flex messen 235 cm.

Mpoaykums, AOCTynHas B 31aCTUYHON
BEpCUYM, NpeaHas3HayeHa ans npuMmeHeHmns
Ha NONYKPYrbIX MOBEPXHOCTAX.
HanonbHble naHvenu Flex umetoT ANUHY
200 cM. HacTeHHble UK MOTOMOYHbIEe
naHenu Flex - 235 cm.

Produkty dedykowane do stosowania
z o$wietleniem LED.

Products designed for use with LED lighting.

Die Produkte sind fir die Verwendung mit
der LED-Beleuchtung bestimmt.

MpoayKumns npefHasHayeHa Ang npuMeHeHns
CO CBETOAMOAHbIM OCBelleHneM.
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Na specjalne zyczenie naszych klientéw listwy z
kolekgji Elite pokrywamy ekskluzywna powtoka
SupremeSatin®. Ten innowacyjny lakier o wta-
Sciwosciach wygtadzajacych, wodoodpornych i
utatwiajgcych absorpcje farby nadaje produktom
nieskazitelny wyglad. Najwiekszg zaletg powtoki
SupremeSatin® jest elegancja listew, ktére za-
chwycaja satynowa gtebig, $niezna bielg i idealng
gtadkoscia. Z powtoki w tatwy sposdb mozna usu-
na¢ wszelkie zanieczyszczenia, a sktad produktu
zadowoli zwolennikéw ekologicznych rozwigzan.
Prawdziwy luksus jest teraz na wyciggniecie reki.

At the special request of our customers, mouldings
from the Elite collection are painted with the Su-
premeSatin® coating, an exclusive finishing var-
nish. This innovative varnish with smoothing and
waterproof properties facilitates the absorption of
paint and gives the products an immaculate ap-
pearance. The biggest advantage of the Supreme-
Satin® coating is the elegance of themouldings,
which impress with their satin depth, snow white
colour and perfect smoothness. It's easy to remove
any contamination from the surface of the coating
and the composition of the product will fully sa-
tisfy the supporters of ecofriendly solutions. Ge-
nuine luxury is now within your reach.

MARDOM
D EER@R

Auf speziellen Wunsch unserer Kunden be-
schichten wir die Leisten aus der Kollektion Elite
mit SupremeSatin ®. Dieser innovative Lack mit
glattenden, wasserabweisenden und die Farbab-
sorption erleichternden Eigenschaften verleiht
den Produkten ein makelloses Aussehen. Der
groBte Vorteil von SupremeSatin® ist die Eleganz
der Leisten, die mit der Tiefe der satinierten Ober-
flache, ihrer schneeweiBen Farbe und perfekter
Glatte verfihren. Von der Beschichtung der Leiste
lassen sich leicht alle Verschmutzungen entfernen
und die Zusammensetzung des Produktes kann
selbst die gréBten Umweltfreunde zufriedenstel-
len. Wahrer Luxus ist jetzt zum Greifen nahe.

p remcum

Mo cneuymanbHOMy 3akasly HaWUX KIUMEHTOB Ha
naHenu u3 konnekuuwn Elite HaHoCUTCA NOKpbITUE
BbICOKOro KauyecTBa Supreme Satin® - 3kcknto-
3UBHbIN OTAENOYHbIA NaK. IPDeKT, NonyYeHHbIN
B pe3ynbTate ero HaHeceHus, NO3BONAET Npo-
AyKUMK npuobpecTyt 6e3yKOPU3HEHHbIV BUA, YTO
0COBEHHO BAMAET Ha BeCb MHTepbep. OrpoMHbIM
NpenMyLLecTBOM MOKPbITUA SupremeSatin® sg-
NAETCS W3ALWECTBO NaHeNewn, KOTopble BOCXMLLALOT
aTNacHomn rnyouHomn, 6eNOCHEXHOCTbI0 U Uaeanb-
HOW rMaAKoCTbio. C MOKPbLITUA NEFKO MOXHO yCTpa-
HWUTb pa3fiMyHble 3arpa3HeHmns, a CoCTaB NpPoaykTa
nopagyeTr CTOPOHHWKOB 3KOMOTUYHbBIX PeLleHni.
MogenbHas dopma naHenen no3BonseT nerko
BbIMOMHNUTL UX MOHTAX, 63 AOMONHUTENbHOrO
NOKPBLITUA MAW 3alMTbl. HacTosWwas pockowWb Ha
PaCcCTOAHNM BbITAHYTON PYKU.



Mardom Decor Atelier jest odpowiedzig na wy-
jatkowe potrzeby naszych Klientéw, dla ktérych

opracowujemy oryginalne i innowacyjne projekty.

Dajemy Ci mozliwos¢ uczestniczenia w tworzeniu-
niespotykanych produktéw, charakteryzujacych
sie unikatowym wzornictwem i kolorystyka. Ela-
stycznie dostosowujemy sie do indywidualnych
wizji i oczekiwan, tworzac sztukaterie skrojong na-
Twojg miare.

Mardom Decor Atelier responds to the individu-
al needs of our customers for whom we develop
original and innovative designs. We offer the pos-
sibility of creating unparalleled products with a
unique design and colour palette. We aim at ada-
pting to the vision and expectations of the consu-
mers, creating stuccowork tailored to your needs.

MARDOM
DECOR

Mardom Decor Atelier ist unsere Antwort auf die
individuellen Bedtirfnisse unserer Kunden, fur die
wir originelle und innovative Projekte ausarbe-
itenWir bieten lhnen die Méglichkeit, einmalige
Produkte zu kreieren, die sich durch einzigartiges
Design und nicht standardmaBige Farbpalette
auszeichnen. An die Visionen und Erwartungen
unserer Kunden passen wir uns flexibel an, in-
dem wir mafBgeschneiderte Stuckdekorationen
erschaffen!

Mardom Decor Atelier 9

Atelier

Mardom Decor Atelier 4BnaeTcq OTBETOM Ha UHAN-
BMAYyaNnbHble MOTPEOHOCTU HAWWX KIUEHTOB, ANS
KOTOPbIX Mbl pa3pabaTbiBaemM OpPUTrUHANbHbIE U
MHHOBALMOHHbIe MPOeKTbl. Mbl Mpefnaraem BO3-
MOXHOCTb CO3aTb HEMOBTOPUMYK NpPOAYKLMIO,
MUMEIOLLYH YHUKANbHbIA AU3aWH U LBET U OTIu-
YakLycs 0T CTaHAApTHOro npeanoxeHus. Mol
MaeM HaBCTpeuy NnaHam U OXUAAHUSAM NoTpebu-
Tenen. Mbl MOMOraem B peann3alnm HOBATOPCKMX
NMPOEKTOB U y4aCTBYEM B MPOLLECCE CO3AAHUSA YHU-
KanbHbIX 06pa3LoB 1 OTTEHKOB NaHenen. Mardom
Decor Atelier — npoaykuus, caenaHHas WMEHHO
nns Bac!
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12 Listwy Karniszowe / Curtain Profiles / Gardinenleisten / Mpodunb ana wrop

QLon 13 cm QL0026 41 em QLO66 5cm QLMé 6cm

200x91x13 cm 240 x9,8x4,1cm 240x10x5cm 240 x12x 6 cm
Polyrorce© IR . EEXRE ) P 7 : i ‘
— o o N
W (o N N - N -

QL076 6cm QLO46 >cm QL086 > QLO36 46 cm

240 x12x 6 cm 240 x12x5cm 240x13x5cm 240 x14,8 x 4,6 cm
[Proroamo I oo I B oroc I :  ENERE o) 7
o o @ <

I\



Listwy Karniszowe / Curtain Profiles / Gardinenleisten / NMpodunb ansa wrop 13

QL0546 5,5cm QLO16 8.cm
240 x18x5,5cm 240 x18x8cm

[Polyrorce0 I [Proroamo I

18 cm
18 cm

»
» '
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1161 Listwy podtogowe / Skirtings / Sockelleisten / nanHTycbl

QLO21
200x2x2,5cm

PolyForce® =

MD235
200x1,8x1,8cm

Polyforce® T
1,8cm

1,8 cm

MDO17
200x 6,9 x1,4 cm

PolyForce® 7

MD004
200x4,9x1,5cm

T

49 cm

1,5cm

MDOM

MDOO1
200x21x21cm € 200x4x1cm c
5— PolyForce® ? <
Tem

i

2cm

2,5cm

QS001 MD359
240 x7x(0,9-2,8) cm c 200x7x1,6.cm c
‘R EEE =P
1,6 cm

[ProFoam

0,9-2,8 cm

6,9 cm

14 cm



Listwy podtogowe / Skirtings / Sockelleisten / nanHtycol 117 [

MD234 MDO024 MDO014 MDOO08
200x78x14 cm £ 200x8x2,7cm 200x8x14cm 200x8x1,7cm c
PolyForce® ? N PolyForce® ?’ g PolyForce® ?' S PolyForce® ?’ -
14cm 2,7 cm 14 cm 1,7 cm

MDO18 QLO19 QS002 MD258

200x8x1,3cm 200x8x2,5cm € 240 x8x1,8cm 200x8,1x1cm

FolgForced FalP FolyForco® 7 § = Foluforca® 7
1,3 cm 2,5cm

1,8cm Tem



18 Listwy podtogowe / Skirtings / Sockelleisten / nanHTyCbI

MD8300 QLO0O7 MDO09%4 MD355
200x8,2x1,7cm e 200x9,3x4,2cm c 200x94x1,2cm £ 200x9,7x2cm £
PolgForce® = Polyrorce® | G- = 3 FolgForced P 5

1,7 cm 42cm 1,2em 2cm

Dostepny klips montazowy / Assembly clip available
/ Erhéltlicher Befestigungsclip / locTynHas MoHTaxHas knunca

MD236 QLO19 + QLO21 MDO16 QS009
200x99x1,3cm £ 200x8x25cm+200x2x2,5cm c 200x10x2,3cm € 200x10x1,6 cm €
PolyForce® ? & PolyForce® ?‘ N " PolyForce® ?‘ =} PolyForce® ?‘ §
[ce]
1,3 cm 2,3cm 1,6 cm

25cm
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Listwy podtogowe / Skirtings / Sockelleisten / nanHTyCbI

MDO006
200x10,1x2,3 cm

PolyForce® =

10,1 cm

QS007 MDOO09 MDO13
200x10x1,6 cm 200x10x1,7cm 200x10x1cm
PolyForce® ?—' PolyForce® ? PolyForce® ?‘
1,7 cm Tcm

2,3cm

5

10 cm

10 cm

10 cm

1,6 cm

i

QS004 MDO025
200x10,8x1,5cm € 200x 1% 2,7 cm
2 P
2,7 cm

7

MD354
200x10,7 x 1,1 cm

PolyForce® l?—"

10,7 cm

1,5cm

MD363
200x10,6 x2,3cm

PolyForce® 7

11em

10,6 cm

23cm



1201 Listwy podtogowe / Skirtings / Sockelleisten / nanHTycbl

MDO005 MD356 MD358 MDO95
200 x11x2,2 cm 200 x11x1,5 cm c 200x 1,7 x1,4 cm . 200x12x1,5cm
- £ - S - £ — e
PolyForce® T £ PolyForce® FeP = PolyForce® Fe] P o PolyForce® T §
1,5
22cm 2 m 14 cm 1,5 cm

QS003 QLO14 o QSoN MD360
200x12,8x 1,8 cm c 200x13x4 cm 200x13,5x4 cm c 200x13,7x1,8cm g
] B o
Foyforca T Folgrorce® P FolyForcsd i FolyForced i
4 cm 4em 1,8 cm

1,8cm

s



Listwy podtogowe / Skirtings / Sockelleisten / nanHTychl [ 21

MD361 QS010 c QS008 c QLO15 c

200x14,4x1,5 cm £ 200x14,5x2,2 cm 2 200x14,5x1,6 cm S 200x14,8x4,2 cm &

PolyForce® ? T PolyForce® ? = PolyForce® ?—" 3 PolyForce® ? s
22cm 1,6 cm 42cm

1,5 cm

QL0038 MDO020

200x14,8x4,3cm 200x198x1,9 cm

£
o
E7? i EEEE e P

43 cm 1,9 cm

198 cm



1221 Listwy podtogowe / Skirtings / Sockelleisten / nauHTyCbI

MDO17A MD359A MD234A MD356A

200x 6,9 x1,4 cm § 200x7x1,6 cm c 200x78x14cm € 200x 1M x15cm
(e (5}
PolyForce® S PolyForce® N PolyForce® & PolyForce® E
14 cm 1,6 cm 14 cm 15cm

MDO17SS MD359SS MD234SS MD356SS
200 x 6,9x1,4 cm £ 200x7x1,6 cm € 200x78x1,4 cm £ 200x11x15cm c
3 < 2 5
1,4 cm 16cm 14 cm 1,5 cm
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/ Panel mouldings
/ Wandprofile

/ HacteHHble npodunu



26 Profile $cienne gtadkie / Plain panel mouldings / Wandprofile / monguHru

MDD316 MDO010 MDO012 MDD312
240x15x0,5cm S 200x1,5x1,5cm S 200x2x0,5cm 240x2,2x0,9 cm g
5 5 ~
? 2 PolyForce® ?—' 2 PolyForce® ? g ?' o
N
0,5cm 1,5 cm 0,9.cm

0,5cm

MDO003 MDD413 MDD318 MD255
200x2,2x1cm £ 240x2,5x1,2cm £ 240x 3,3x1,5cm e 200x3,9%x2cm I
PolyForce® B 7 T 7

Tem 1.2em 1,5cm 2cm



27

Profile écienne gtadkie / Plain panel mouldings / Wandprofile / monguHru

MDD414
240 x51x11cm

T
11em

51cm

MDD325
240 x41x1,5cm | Flex 235 cm

[Profosmo | EIle

41cm

MDD332
240 x41x1,7 cm | Flex 235 cm

[Profosm® | EIre

41cm

1,5cm

MDO002
200x4x1,8cm

[Polyrorcen et

1,7 cm

QL0066
200 x7x4,2cm

i
[\

42 cm

7 cm

MDD308
240x6,5x2,1cm

[ProFoamo e

65 cm

MDD346
240 x6,1x2,5cm

[Proroomo |l

61cm

2,1 cm

MDD314
240 x5,2x1,7 cm

[Proroomo |l

52cm

2,5cm

1,7 cm



28 Profile écienne gtadkie / Plain panel mouldings / Wandprofile / monguHru

MDO007 MDD412 MDD351 MDO024 e
200x7,3%x2,3cm £ 240 x75x1,8cm c 240 x7,6x2,5cm £ 200x8x2,7cm
rolyrorce0 g i 7 s Polyrorce [N

23 cm 1,8 cm 2,5cm 27 cm

QLO19 “ MDD338 MDD339 MDD3M
200x8x2,5cm c 240x8x21cm £ 240x81x19cm c 240x8,5%x2,5cm £
T : i 2 P d T &

25cm 21em 19 cm 2,5¢cm



Profile écienne gtadkie / Plain panel mouldings / Wandprofile / mongunrn 129

MDD305 MD357 D1541 QLO17 u
240x9x2,8cm c 200x92x2,2cm c 240x9,7%x2,2cm c 200x10x2,5cm c
[Profoamo Jix g PolyForcet B = Polyforce® JIECIR s
§
28cm 22cm 22cm 25cm

MDO016 e MDD334 MDD345 MDD410
200x10x2,3cm £ 240 x10,1x 3,3 cm € 240 x10,2x 2,4 cm | Flex 235 cm £ 240 x10,8x2 cm €
ZIZRE [ieo)] T ° T 3 T g T 3

2,3cm 3,3cm 24 cm 2cm



30 Profile $cienne gtadkie / Plain panel mouldings / Wandprofile / monguHru

MD025 iz MDD356 Qson y QL020 K
200x11x2,7 cm 240x1,4x2cm e 200x13,5x4 cm E 200 x15%x 2,5 cm
7 £ T = T = PolyForce® T &
4 §
2,7 cm 2¢em cm ‘2’5 m

MDD335 MDD315 MD237 - MDB123
240x15,5%x 5,4 cm 240x22x6,4cm 200x3x3cm ¢ 240 x41x 4,1 cm 41em
: 5 :
7 7 § Polurorce® TR § 7 :
:':

54cm 6,4 cm



31

MD361 MD003 MDB0O1



32

MDD312

D009



Profile écienne ornamentacyjne / Ornamented panel mouldings / Wandprofile / monguxrn 33

MDC252 MDC258 QCO001 MDC239
240 x5,4%x2,3cm e 240x5,4%x2cm £ 240 x7x1,8cm c 240 x75x15cm €
i : T z T . T @
2,3cm 2cm 1.8 cm 1,5cm

MDC217 MDC250 MDC236
240 x7,8x%x1,3cm € 240x8]1x2cm £ 240x12,8x1,4 cm £
[Flex] T 2 [Profosmo | el = [Flex] T

2cm 14 cm

1,3 cm



MD359 MD359E MDB117 [ MDD308




/ Listwy sufitowe
/ Cornice mouldings
/ Deckenleisten

/ TloToMOYHbIe NaHenu



1361 Listwy sufitowe gtadkie / Plain cornice mouldings / Deckenleisten / kapHu3bl

MDB172
240 x4 x4 cm

[Proroomo |

4.cm

82cm MDB136
240x4 x4 cm

[Proroamo |

1.5 cm MDB135
240x3,2%x3,2cm

¢ ] T

32cm

MDB180
240x2,5x1,5cm

[Profoamo s

2,5cm
53

5cm MDB210
240x51x4,8cm | Flex 235 cm

AN Proro-mo [Tl §
5

19cm MDB063
240x5x5cm

44 cm MDB130
< 240 x5x19 cm
T o T

5cm

5cm

MDB112
240 x4,4x 4,4 cm

IS
[Proroamo |l g



Listwy sufitowe gtadkie / Plain cornice mouldings / Deckenleisten / kapHu3bl 137 [

MDB174 MD368 5cm MDB132 8,7 cm MDB147 5cm
240x5,2x4,9 cm 200x5,3x5cm c 240x5,5%x8,7 cm 240x5,5x5cm

. g £ £
T T £ T H G T

MDB127 13,5 cm MDB106 57 cm MDB145 MDBOO1 67 cm
240 x5,5%x13,5cm c 240 x 5,7 x 5,7 cm c 240x 6 x 6 cm | Flex 235 cm 240 x 6,7 x 6,7 cm c
[ ProFoam® e s Eose RIS [Fex] T o’ R P oo JEEIN Y [ ProFoam® e sf




1381 Listwy sufitowe gtadkie / Plain cornice mouldings / Deckenleisten / kapHu3bl

MDB064 MDB185 52cm MDB152 7,6 cm MDB134 8em
240x6,8x 6,4 cm € 240 x7x5,2cm 240 x 7,6 x7,6 cm c 240 x8x8cm
T 3 T et T <o ¢ T

MDB102 82cm MDB213 81cm MDB117 9 cm MDB131 14cm
240x8x8,2cm 240x81x81cm c 240x85x 9 cm | Flex 235 cm c 240 x 9 x14 cm c
e roroamo A S EEEEE e T s TEEEET of ¢ EEEET i <5



Listwy sufitowe gtadkie / Plain cornice mouldings / Deckenleisten / kapHu3bl 39

MDB161 8,5 cm MDB111 6.2cm MDB110 106 cm MDB137 55cm
240x9x8,5cm 240 x9,2x6,2cm c 240 x9,2x10,6 cm c 240 x 9,6 x5,5cm c
[Proroamt et ifc EEmT e EE|T o E=mET slf o

MDB142 76 em MDB118 97 cm MDB108 10 am MDB158 125 cm
240 x 9,9 x7,6 cm 240x10x9,7 cm . 240 x10 x 10 cm | Flex 235 cm 240 x10,5x 12,5 cm .
E o
o roanc frd ‘fc m=mET § g, R[] T S M EEET et
o : o 2 =



40

MDB105
240x10,8x12,2 cm

[Profoamo s

MDB214
240 x15x14,6 cm

[ProFoam® s

Listwy sufitowe gtadkie / Plain cornice mouldings / Deckenleisten / kapHu3bl

147 cm MDB’|21 224 cm MDB’IéQ 12,9 cm
240 xM,6 x22,4 cm c 240 x12x12,9 cm

122cm MDB156
240 x 1M x 14,7 cm
s T s T

NS

Mem
o

10,8 cm

153 em MDB104
240 x16,8x12,2cm

12.cm MDB140
240 x16,5x 15,3 cm
<
o8 T T

16,8 cm

16,5 cm

MDB154
240x154x12cm

[ProFoamo s

14,6 cm

15,4 cm
o

15 cm




mam

Listwy sufitowe gtadkie / Plain cornice mouldings / Deckenleisten / kapHu3bl

MDB155
240 x 21,6 x 21,6 cm

[Profoamo frs

MDB128 174 cm MDB103
240 x18 x 14,4 cm

240 x17,2x 174 cm
[ ProFoamo ¢ [ ProFoamo e

Pasuje do MDA113 / Suitable for the MDA113
/ Kompatibel mit MDA113 / NMopgxoanT ans MDA113

21,6 cm

18 cm

172 cm




42

MDO009 MDB172 QLO16 MD006



MDAOQO5
240x58x5,8cm | Flex 235 cm

[Proroamo | ST

MDA212
240 x78x 4,4 cm

[Proroomo | P

58cm

58cm

ko)

&S

78cm

MDAOO8
240x7x8,2cm

[ProFoam Ja

Adem MDAO0O2
240 x 8,6 x8,2 cm

S oo [

Listwy sufitowe ornamentacyjne / Ornamented cornice mouldings / Deckenleisten / kapHu3bl

7cm MDA106
240 x75%x75cm

e R [Fe] T
N

82cm MDAI121
240 x 74 x7 cm

T

S

74 cm

7 cm

MDAO040

240 x 11 x13,5cm

[Froroamo [EElS

82cm MDAOO7
240 x10x 9,2 cm

SN Proroamo By

N

10 cm

8,6 cm

F43m

1M ecm

13,5cm

&

A



1441 Listwy sufitowe ornamentacyjne / Ornamented cornice mouldings / Deckenleisten / kapHu3bl

MDAOQ067 137 cm MDA138
240 x13,3x13,7 cm 240 x13,3x16 cm
ProFoam® ProFoam®
[ ProFoam® JRFN of [ ProFoam® JRFN

8
MDAO098 - MDAO046
240 xM,4x 8 cm 240 x1,5x11,5 cm
T L [ ] T

13,3 cm

1,4 cm

14,1 em MDA109

MDAO072 64 .cm MDA218 1,8cm MDA401
240 x15x 6,4 cm 240 x15,3x11,8 cm e 240 x16,9 x 14,1 cm c 240 x171x 17,8 cm c
2 T 2 s T o

< T T

15 cm

[Profoamo e



Listwy sufitowe ornamentacyjne / Ornamented cornice mouldings / Deckenleisten / kapHusbl 1451

MDA113 178 cm
240 x171x17,8 cm

IS
[Profoamo e e
~N

Pasuje do MDB128 / Suitable for the MDB128
/ Kompatibel mit MDB128 / MopxoauT ans MDB128

MDD312 QL026






/ Listwy oswietleniowe
/ Lighting mouldings
/ Lichtleisten

/ KapHu3 noacseTkon

H aLoo7 QLO06 QLO02



48 Listwy oswietleniowe / lighting mouldings / lichtleisten / kapHu3 nogcseTkon

QLOO7 QLO19 + QLO21 QLO14 " QLO15
200x9,5x4,2cm c 200x8x25cm+200x2x2,5cm € 200 x13 x4 cm 200x14,8x4,2cm c
o o /N
Polyrorce® ? N EIEXE g .0 - Polyforced T s
- e
42cm 25cm 4 cm 42cm

QLOO08 QLO06 QLO17 W QL0220 K

200x14,8x4,3cm = 200 x7x4,2cm c 200x10x2,5cm c 200x15x2,5cm

PolyForce® ?‘ 2’ » PolyForce® ? ~ PolyForce® ?’ o PolyForce® ? £
3 Iy - o

43 cm 42cm 2,5cm m
2,5cm

y



49

Listwy oswietleniowe / lighting mouldings / lichtleisten / kapHu3 nogcseTkon

2,7em MDBO070 MD367 72cm
240x72 x4 cm 200x72x72cm c 2
T Y 46

h\

7,2cm

MD118
200x7x2,7 cm

[Polurorce® T ke [Profoamo Il

7cm

MD368
200x5,3x5 cm

[Polyrorcee [ e

27 cm QLO19
200x8x2,5cm

6cm MDO024
s
i

200x8x2,7cm

MDBO080
MD36o B2 240x8xéem K
T tgf T
e q/l(a

200x78x1,5cm

[Polyrorce® I hra
S

8cm

8cm

78 cm
%



50

QLO002
200x8,5x8,5cm

[Polyforce® I hre

MDB100
240 x10x5cm

[Proroamo Tl

2
reddot award 2016
winner

8,5cm
Il

<&
o o

8,5cm

10 cm

MD362
200x 8,6 x172cm

[Polyforce® [T ke

MD105
240 x10,8x12,2 cm

[Polyforce® I ke

8,6 cm

Listwy oswietleniowe / lighting mouldings / lichtleisten / kapHu3 nogcseTkon

17,2 cm

L/

v
N

12,2 cm

QLO18 25am  MDO16
200x95%x2,5cm % 200x10x2,3 cm
T T

9,5cm

MDO025 27em  MDB115
Iy, 240 xMx 6 cm

200x11x 2,7 cm
[Potyrorce® [ [E3] 7

1Mem

10 cm

Mem

6cm

N

\z



Listwy oswietleniowe / lighting mouldings / lichtleisten / kapHu3 nogcseTkon 51

QLO0@9 4,7 cm QLO10 4,2 cm QLOM 91cm QLOO03 13 cm
200x12x4,7 cm Y 200x12x4,2cm P 200x13x 9,41 cm WY 200x13x13 cm G
PolyForce® ? E %L& PolyForce® ?—' § %(5“ PolyForce® ?' E <& PolyForce® ? § u“&
i A A% 24 SN
%

QSOoN 4em  QLO12 10,5 cm MDB101 10,6 cm QLOO1 147 cm
200x13,5x4 cm N 200 x13,2x10,5 cm c v 240 x 14 x10,6 cm 200 x 14,7 x14,7 cm %z
PolyForce® ? & PolyForce® ? N < ? g < PolyForce® ? E &
g «° 3 Q¢ s



52

MDB150
240 x15x 4 cm

[Prorosmo NIk

15 cm

QLOO4
200x15x 15 cm

B [ieo] 7

Listwy oswietleniowe / lighting mouldings / lichtleisten / kapHu3 noacseTkow

15 cm

15 cm QLO13
200x15x 9,7 cm

[Polyrorce® [IIlTS

9.7 cm
2

15 cm
%

m



/ Elementy dekoracyjne
/ Decorative elements
/ Zierelemente

/ OpHaMmeHTbI



7541 Narozniki / Corners / Ecken mit Wandleisten / yrnosbie anemeHTbl

MDD332-13 + MDD332 MDD318-12 + MDD318 MDD325-12 + MDD325
15,5x15,5x2 cm 7x17x15cm 23x23x1,5cm
T T T

MDD308-12 + MDD308 MDC258-12 + MDC258 MDC250-12 + MDC250
24 x24x21cm 255%x255x%x19cm NxA4x2cm

[Profoamo e [Profoamo e [ProFoamo e



Narozniki / Corners / Ecken mit Wandleisten / yrnosbie anemeHTbl 1550

MDD332-11 + MDD332 MDC252-11 + MDC252 MDC258-13 + MDC258
21x21x2cm 24 x 24 x1,9 cm 255%x25,5%x19 cm
T T T

MDD308-11 + MDD308 MDC250-11 + MDC250 MDD332-12 + MDD332
27 x27x2,1cm 50,5x50,5x2 cm 23,5x11x2cm

[Profoamo e [Profoamo e [Profoamo e



[156  Rozety / Ceiling roses / Rosetten / poseTku

NEW
| . |
e~ o
max. C
AxB-C(cm)

B3002 B3002 B3021

2155%x2,3cm 2155%x2,3cm 216 x1,6 cm

ProFoam®
B3014 B3030 B3029 B3033
232x4cm 2375%x4,6-10 cm 238x45-75cm 2485x54 -14cm



Rozety / Ceiling roses / Rosetten / posetkn [ 571

B3020 B3025 QR0OO02
250x4 -15,5cm 251%x3,5-10cm 253,5x4 -10cm 0 60x5cm

QROO5 B3047 B3023 B3120
260x5cm 260x7-15cm 260x8,5-85cm 2 61x76-12cm



1581 Rozety / Ceiling roses / Rosetten / pozeTku

B3038 B3016 B3050 B2050"
2 62x4 -14cm 2 65x%x13,6 -9 cm 0 67x5,3-65cm 2 68,5x10 - 15cm

“wklesta / concave / konkav / BOrHyTbIf

B3049 B2002 B3077 B3015
2 69x6-13cm 072x12,5cm 0775x4 -8cm 284x64-15cm



B2003
213 x21,5cm

ProFoam®

B2004
2123 x20 cm

Rozety / Ceiling roses / Rosetten / posetkn [1591



2601 Kolumny / Columns / Sdulen / KonoHHbI

18 cm
10 cm
28,4 cm
19 cm

wnd 6'yz iH ud gL :H w1 6ZHZ *H uwn Gl iH
M\Z-100LD M\L-L00LD M\LOOYD M\P-100SD

Wd G'89Z= MP-L00SD + MLOOYD + AL-L00LD H
Wd G182= MP-100SD + MLOOYD + MZ-LOOLD *H

£ £ £ £ § £
2 S e e 3 s
wd Gy H wd gL H w666 *H ws gyl H
MZ-1001D A\L-L00LD AL00ED A\P-1005D

Wd G'G9Z = AP-100SD + MLO0ED + AL-LOOLD H
Wd G'g/Z = M\P-100SD + MLOOED + MZ-L00LD H

253 cm
16 cm

16 cm
15cm
8cm
253 cm
16.cm

wo g1 :H w> G'0L:H wo GZhg *H wd gl 4
A\P-000SD A\L-0001LD N\000¥D MA\r-000SD

Wl 992=M\r-0005D + AO00¥D + AL-000LD ‘H
W Z9/Z= MP-0005D + M000¥D + MZ-000LD ‘H

253 cm
16 cm

w> £'0Z *H wd GOLH wd §'oLH un gl H
\¢-000L0 \L-000LD \L-000LD M\r-0005D

w1 €9Z = Mr-0005D + MN000€ED + AL-000LOH
W2 Z'e/Z = MP-0005D + M000€ED + MZ-0001D H

ProFoam®

ProFoam®

ProFoam®

ProFoam®



morm

Kolumny / Columns / S&ulen / KONoHHbI

3 & § 3
] & 3 5
w £z H w6zl H wd GZYT H w9 tH
/\C-200LD M\L-200LD M\Z00¥D M\P-2009D

Wd 1/2 = M\P-200SD + M\C00rD + M\L-¢00LD -
W Z'v8C = A\P=200SD + MZO0YD + MZ-Z00LD

I T

3 §
g &
wd /'6Z :H wd 6'ZL *H wd G'6€Z ‘H wd 9L :H
MZ-2001D A\L-Z00LD MZ00ED AP-2005D

wd89¢ = M\P-¢005D + M\C00€D + A\L-¢00LD ‘H
Wd 182 = A\-200SD + MZ00ED + MNZ-Z00LD H

ProFoam®

ProFoam®



1621 Poétkolumny / Half Columns / Halbsdulen / monykonoHHbl

33cm
30cm

[E—
14,5 cm
20 cm

v

o=
wd 6z :H wd gl :H
HZ-100LD HL-L00LD

w1 6742 H
HLOOYD

wd Gyl :H
HY-100SD

Val

29 cm
29 cm
13 cm
16 cm

wd £'0Z *H wd 6oL *H
HZ-0001D HL-000LD>

15cm

w1 GZHZ H
HO00¥D

8cm
Mem

Wd G897 = H7-100SD + HLOOYD + HL-L0OLD ‘H
Wd G182 = HY-100SD + HLOOYD + HZ-LOOLD *H

wd gl iy
H¥-0008D

VT,

29 cm
29 cm
13 cm
16 cm

w> £'0Z *H wd 6oL *H
HZ-0001D HL-000LD

w1 GZHZ *H
HO00¥D

W2 G'G9Z = HY-100SD + HLOOED + HL-LOOLD *H
Wd G'8/Z = HY-100SD + HLOOED + HZ-LOOLD *H

wd gL H
H-00052

o8

: : 3k

) & ‘ oo
wd /0Z H wd g0l :H
HZ-0001D HL-0001D

wo G'6€T ‘H
H000€D

Wl 99¢ =HY-000SD + HOOOYD + HL-000LD ‘H
Wd Z9/Z = H7-000SD + HOOOYD + HZ-000LD ‘H

253 cm
14 cm
16.cm

w gL H
H-00052

w2 €92 =Hpy-0005D + HO00€D + HL-000LD ‘H
Wd Ze/Z = HP-000SD + HO00€D + HZ-000LD ‘H

ProFoam®

ProFoam®

ProFoam®

ProFoam®



me63m

Pétkolumny / Half Columns / Halbs&ulen / nonykonoHHbi

37,5cm
16 cm

225cm
36cm
16 cm
26 cm

i Bd

wd /'6Z *H w §Z1 H w g'ZvZ ‘H wn 9L :H
HZ-2001D HL-200LD> HZ0O0vD HY-200SD

W 1/Z =Hpy-¢00S8D + HZOOYD + HL-¢00LD H
Wd Z'y8C = HY-200SD + HZOOYD + HZ-200LD *H

37,5cm
16 cm

225cm
36 cm
16 cm
26 cm

i V il

wd /'6Z *H w1 67} °H wd G'6€2 *H w9l :H
HZ-2001D HL-2001d HZ00€D H¥-2005D

w1 89¢ = Hi-¢00SD + HCO00ED + HL-¢00LD ‘H
Wd 182 = HY-200SD + HZO0ED + HZ-200LD *H

ProFoam®

ProFoam®



16417 Pilastry / Pilasters / Pilaster / nunactpbi

£ £ 33,5cm
w5 c 9,7 cm ‘_.: e 9,7 ecm NE 9,7 cm gu
SN 8 o 6 < rm o £
el ] gzl ] o & CEMHIT—
L %o g — g !
B — T o 215cm
£
QE 97cm %: 97 cm 9§ | %7em wE 335cm
0w~ >
2ol — 2ol — % ¢ =
8% = of = oL 35 o
- T 215em
o E 14,5 cm
QE [ o97em 28 2Zcm 5 e,
"o |E 0ol § Q2 “L
el n
L. © = |2 on— -
of < Of < R <
- 0cm
o 14,5 cm
Q6 e
So 8
0T &
[aks | |
10 cm
£ £ E o £
%5 & go 8o S s w7
Bg oL Bs o g 5N DY &
ag " jag 93 ay [ a%
x 97 cm i 3 cm £: 97 cm I
~E 14 cm N3 9.5 cm
o pdem &
n
o3 E g8 s — )
3x 3z ~
s g 95cm g§ . 95m <E 95 cm
0 Jrapi [ e
23 5 8% = Q3
T T
mE 28,3 cm
~ 57 §
S= gﬁ Q2 23 & RN
Of = af o ar @ Ox 215cm




Pilastry / Pilasters / Pilaster / nunactpbl 1651

™ g ~E 21,5¢cm
o Sa &
82 e o
T ot E—
I T 14 cm

£
o2 e \—E £ £
=9 | G| o £ g+ o
e R — R 82 [ @g oo
a 25cm AN = | LN 22 o
T I 13cm ox 165 cm DI 32cm

33,5cm

7cm

— 14cm
26cm

D3024
H:15,8 cm

D30M
H:30 cm
3cm
jw




[T6611  Pilastry / Pilasters / Pilaster / nunactpbi

D1500
H: 240 cm

21ecm

13.cm

D3503

H: 31,3 cm

D1515
H: 240 cm

D3003
H: 288 cm

33,5cm

215em

19,7 cm

]
A E—
o~

D3505
H: 41,9 em

D1501
H: 240 cm

D3011
H:30 ecm
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16811 Elementy dekoracyjne / Decorative elements / Zierelemente / opHameHTb

AxBxC(cm)

D2531 D2512 D3514
124/110x 25x8,8/2,3 cm 126 x19,5x 3 cm 15,5x11,5x2cm

D3515 D3516 D3517 D3518
31,5x1x 0,6 cm 43 x11x1cm 32x13x15cm 23x13,5x3 cm



Elementy dekoracyjne / Decorative elements / Zierelemente / opHameHTbl 1691

D3519 D3527 (+ D1511) D3542 D3543
25x95x4 cm 11x8,3x5ctm 97x97x%x3cm 97 x97 x4 cm

D3016 D5002 C8031
97x97x%x3,5cm 8,3x8,3x3cm 15,6 x12x 24,2 cm



170 Obramowania / Frames / Tirumrandungen / aBepHoe obpamneHue

D2531 9
124/110 %25 % 88/2,3 cm s 12?532

D2512 + D3516
126 %195x3cm

D2512 + D3517
126 %195 %3 cm

D2512 + D358

126 x19,5%x 3 cm

D2512 + D3514
126x19,5x3cm




e —
-l

MDOO4E
230x4,9x15cm

PolyForce® ?—'

Obramowania / Frames / Tirumrandungen / nBepHoe obpamnenve [ 711

MD359E MDO18E MD258E
g 230x7x1,6 cm c 230x8x1,3cm 230 x8,1x11cm .
(o)} o S
~ PolyForce® ? ™~ PolyForce® ? § PolyForce® ? pt
1,5cm
’ 1,6 cm

1,3cm 1,Tcm






/ Akcesoria
/ Accessories
/ Zubehor

/ AKceccyapbls

EH MD360 MDD413 MDD346 MDD314 D1511



74

Akcesoria / Accessories / Zubehor / Akceccyapbl

NEW

290 ml

300 ml

MARDOM MAX

Klej hybrydowy o maksymalnej sile wigzania wewnatrz
i na zewnatrz pomieszczen, na powierzchniach porowa-
tych i gtadkich. Btyskawiczna szybkos$¢ chwytu — juz po 8
sekundach. Kolor biaty.

Dicht- und Klebstoff auf Hybrid-Polymerbasis. Extrem
hohe Haftung im Innen- und Au3enbereich, auf rauen und
glatten Oberfléchen. Die Anfangshaftung nach 8 Sekun-
den. Weil3e Farbe.

MARDOM FIX PRO

Klej przeznaczony do montazu sztukaterii wewnetrznej.
Charakteryzuje sie niezwykle trwatym i mocnym wigza-
niem, jest szybkoschnacy i bezwonny. Produkt nie zawiera
rozpuszczalnikéw. Moze byc stosowany na réznych po-
wierzchniach (m.in. tynkach mineralnych, ptytach kartono-
wo-gipsowych, drewnie, betonie itd.).

Der Klebstoff ist zur Befestigung von innerem Stab gestal-
tet. Es wird von extrem haltbarer und starker Bindung gek-
ennzeichnet, ist schnelltrocknend und geruchsneutral. Das
Produkt enthélt keine Lésungsmittel. Es kann auf verschie-
denen Oberflachen (einschlieBlich mineralischen Putzen,
Gipskartonplatten, Holz, Beton etc.) verwendet werden.

Hybrid adhesive with extreme bonding strength indoors
and outdoors, on rough and smooth surfaces. Immediate
bonding after 8 seconds. White colour.

FUBPUOHBIV MOMMEPHbI KNEW-FEPMETUK. 3kcTpemanbHas
MPOYHOCTb K/leeBOro CcoeduHeHuA BHYTPU W CHapPYyXu
I‘IOMeLLLeHVll;I, Ha NOPUCTbIX U rMmaaknx  noOBepPXHOCTAX.
HauanbHoe cxBaTblBaHWe yepe3 8 CeKyHA. 6enbin LBET.

An adhesive designed for the installation of interior mo-
uldings. It creates extremely durable and strong bonding,
and is also fastdrying and odorless. The product does not
contain solvents. It can be used on various surfaces (i.a. mi-
neral plasters, plasterboard panels, wood, concrete, etc.).

Knen npefHasHayeH ANS MOHTaXa BHYTPEHHEeW WTyKaTypKu.
Xapaktepusyetcs  HeobbluaMHO  MPOYHLIM 1 KPEMKUM
CBA3bIBAHMEM, BbICTPO COXHET M 6e3 3anaxa. MpoAyKT He
COAEPXKUT pacTBopuTenei. MoXeT NPUMEHATHCS HA PA3MNUHbIX
NOBEPXHOCTAX (Hanpumep, Ha MUHepanbHOW WITyKaTypKe,
TUMNCOKAPTOHHbIX MINTAX, IPEBECUHE, 6ETOHE U T.4.).



300 ml

MARDOM FIX EXTRA

Klej przeznaczony do tgczenia i spoinowania sztukaterii
Mardom Decor. Oprécz wtasciwosci klejgcych, petni tez
funkcje uszczelniajgcy taczenia pomiedzy elementami.
Produkt nie zawiera rozpuszczalnikéw. Klej zapewnia moc-
ne i trwate wigzanie. Moze byc stosowany na réznych po-
wierzchniach (m.in. tynkach mineralnych, ptytach kartono-
wo-gipsowych, drewnie, betonie itd.).

Klebstoff zum Kleben und Verfugen vom Mardom Decor.
Zusétzlich zu den Klebeeigenschaften dient er auch zur
Dichtung der Verbindung zwischen den Elementen. Das
Produkt enthalt keine Lésungsmittel. Der Klebstoff bietet
eine starke und dauerhafte Verbindung. Es kann auf ver-
schiedenen Oberflachen (einschlieBlich mineralischen Pu-
tzen, Gipskartonplatten, Holz, Beton etc.) verwendet werden

Akcesoria / Accessories / Zubehor / Akceccyapbl

An adhesive designed for bonding and grouting of Mardom
Decor mouldings. In addition to its adhesive properties, it
also seals the bonds between the elements. The product
does not contain solvents. The adhesive provides strong
and solid bonding. It can be applied on various surfaces (i.a.
mineral plasters, plasterboard panels, wood, concrete, etc.).

Knei npegHasHaueH [Ans  COEAMHEHWS U 3aKpenneHus
wTykatypks Mardom Decor. Kpome KnesiLyx CBOWCTB, Takke
OH BbINOMHAET PYHKUMIO YNNOTHUTENS MEXAY 3nemMeHTamu.
MpoayKT He COMepPXWUT pacTBopuTenei. Kneit obecrneunsaet
KpernKkoe 1 MpOo4YHOE CBA3blBAHUE. MOXET NPUMEHSATbCA Ha
Pa3NMUHbIX MOBEPXHOCTAX (Hanpumep, Ha MWUHepanbHou
WTYKATYpKe, MUMNCOKAPTOHHOM NUTe, peBeCHHe, 6ETOHE 1 T.A.).
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SKRZYNKA UCIOSOWA / MITER BOX /MITER BOX / CTYCNO

Skrzynka uciosowa Mardom Decor do przycinania listew
pod katem 45 lub 90 stopni. Wykonana z wysokogatun-
kowego materiatu.

Schneidlade Mardom Dekor zum Schneiden von Leisten in
einem Winkel von 45 Grad oder 90 Grad. Hergestellt aus
hochwertigem Material.

TASMA ALUMINIOWA / ALUMINUM TAPE / ALUMINIUMBAND / ATIOMUHWEBAS NEHTA

Taséma aluminiowa stuzy do montazu listew oswietlenio-
wych. Szerokos¢: 5 cm.

Das Aluminiumband dient zur Montage von Lichtleisten.
Breite: 5 cm.

Mardom Decor miter box for cutting mouldings at an angle
of 45° or 90°. Made of highgrade material.

Crycno Mardom Decor ans o6pe3ky naHenew nog yrnom 45
nan 90 rpadycoB. M3roToBNEHO W3 BbICOKOKAYECTBEHHOMO
matepuana.

Aluminum tape, used for the installation of lighting strips.
Width: 5 cm.

ANIOMUHMEBAA NeHTa CIYXWT [N MOHTaXa OCBETUTESNbHbIX
nnaHok. lWnpwuHa: 5 cm.



Materiaty marketingowe / Marketing materials / Marketing-Materialien / MaTepuanbl Ana mapkeTuHra 77

MAIDOM .

DECOR [remium

WALIZKA MALA / SMALL SAMPLE CASE
/KLEINER KOFFER /MA/IbIA YEMOJAH

295x415%x13,5cm

StUPEK EKSPOZYCYINY /TOWER WALIZKA DUZA /BIG SAMPLE CASE TABLICA Z LISTWAMI PREMIUM /PREMIUM DISPLAY
/TURM /OEKOPATUBHbIE KOJTOHHbI / GROBER KOFFER /BO/MbLLION YEMOJAH {PREN“UM ANZEIGETAFEL /PREMIUM 3KCMO3WLIMOHHAS [JOCKA
224 %80 x 80 cm 41,5x56,5%16,5 cm 24 x 80 x 80 cm

PolyForce® Polyforce®
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Instrukcja montazu / Installation / Installation / moHTax

1. Listwy powinny by¢ aklimatyzowane przez okoto 48
godzin w pomieszczeniu, w ktérym beda montowane.

2. Przyktadamy Listwe do rogu sufitu i Sciany w pozycji
montazowej.

1. The mouldings should be acclimated for approxi-
mately 48 hours in the room in which they are in-
stalled.

2. Place the moulding in the corner of the ceiling and
wall in the desired installation position.

1. Leisten sollten fur etwa 48 Stunden im Raum, wo sie
installiert werden, akklimatisiert werden.

2. Die Leiste an die Ecke der Decke und der Wand in
die Montageposition legen.

1. TTaHenwn [OMKHbI BbITb aKKNMMaTU3UPOBaHbl B TeYeHe
48 4acoB B MOMELLEHU, B KOTOPOM ByayT yCTaHOBMEHbI.

2. MpuknaabiBaem naHenb K yray notofika U CTeHbl B
NONOXeHNN ANs YCTaHOBKN.

 —

3. Obrysowujemy dolna i gérna krawedz wzdtuz Li-
stwy az do przeciwlegtej Sciany, na ktérej bedziemy
montowali druga listwe.

4. Analogicznie postepujemy na drugiej prostopadtej
Scianie.

3. Outline the top and bottom edge along the moul-
ding all the way to the opposite wall, where the next
moulding will be installed.

4. Repeat the same actions on the perpendicular wall.

3. Die oberen und unteren Kanten entlang der Leiste
umreiBen, bis der gegentberliegenden Wand, wo
die zweite Leiste montiert werden wird.

4. Ebenso auf der zweiten senkrechten Wand machen.

3. 06pMCOBbIBAEM HIMKHWIA U BEPXHWI Kpaw BAOMb NaHeNu
[0 MPOTWUBOMONOXHOW CTeHbl, Ha KOTOpon Gynem
yCTaHaBNMBaTb PYryto NaHenb.

4. AHANOTNYHO BbINONHAEM JeNCTBUA Ha Apyro nep-
NeHAVKYNSPHON CTeHe.

5. Uzyskujemy w ten sposdb obrys i linie (katy) mon-
tazu i ciecia listew wzgledem siebie. Dolny punkt
linii ciecia listwy znajduje sie w samym narozniku
tj. w punkcie tgczenia dwoch $cian. Gorny punkt Li-
nii ciecia listwa znajduje sie na narysowanym w pkt
3 przecieciu linii krawedzi gérnej listew (na suficie)
pod katem 90 stopni.

5. In this way we obtain an outline and the lines (ang-
les) for the installation and cutting of the mouldin-
gs in relation to each other. The lower point of the
moulding cutting line is located in the corner, that
is, at the point where the two walls join. The upper
point of the moulding cutting line is located at the
point (drawn in point 3) where the lines of the upper
edges of the mouldings (on the ceiling) intersect at
an angle of 90 degrees.

5. Auf diese Weise haben wir jetzt den Umriss und Le-
itungen (Winkel) der Montage und Schneiden der
Leisten zueinander. Der untere Punkt der geschnit-
tenen Leiste befindet sich in der Ecke, also an der
Stelle der Verbindung von zwei Wanden. Der obe-
re Punkt der geschnittenen Leiste befindet sich auf
dem im Punkt 3 skizierten Schnittpunkt der oberen
Kante der Leite (an der Decke) in einem Winkel von
90 Grad.

o1

TakM 06pa3oM, Mbl MOMy4aeM KOHTYP 1 NuHUK (yribl)
MOHTaXa 1 pa3pe3a naHener oTHOCUTENbHO APy Apyra.
HmKHAS TOYKa NWHWM pa3pe3a MaHenu HaxoauTcs
B CamMOM Y7y, T.e. B TOUKE COEAUHEHUs [OBYX CTEH.
BepxHss Touka NMHUW paspesa naHenu HaxoamuTcs Ha
HapWCOBAHHOM B M. 3 nepeceyeHus NMHWM BEpXHero
Kpast navenen (Ha NoToske) nof yrnom 90 rpagycos.
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6. Ciecia dokonujemy na ukosnicy lub na odpowied-
nio duzym w stosunku do wysokosci listwy korycie
uciosowym.

6. The cutting is performed on a mitre or a mitre box suf-
ficiently large in relation to the height of the moulding.

6. Auf einer Gehrungssége oder im Bezug auf die
Hoéhe der Leiste ausreichend groBen Schneidlade
schneiden.

6. OTpe3aem Npu MOMOLY TOPLOBOYHON MWAbI MAN Ha
COOTBETCTBEHHO BOMbLWIOM  OTHOCUTENBHO  BbICOTI
naHenu crycne.

7. Klej Fix Pro naktadamy po dtugosci na lewej stronie
profilu w miejscu styku z klejonym podtozem.

8. Klej naktadamy faliscie (ewentualnie liniowo w
przypadku niewielkich listew o matej powierzchni
klejenia).

7. The Fix Pro adhesive is applied along the length on
the left side of the profile in the point of contact with
the glued surface.

8. The adhesive is applied in sinuous lines (or in stra-
ight lines in the case of small mouldings with small
bonding area).

7. Klebstoff Fix Pro entlang der Lange auf der linken
Seite des Profils an der Kontaktstelle mit der Kle-
beflache legen.

8. Klebstoff in der Form einer Welle legen (méglicher-
weise linear bei kleinen Leisten mit einer kleinen
Klebeflache).

7. Knen Fix Pro HaHoCcMUM MO ANWHE Ha NeBOW CTOPOHe
npoduns B MecTe CTbika CO CKNeMBAeMbIM OCHOBAHUEM.

8. Knei HaHoCMM BONHaMM (HaHeceHwe NUHUAMK - B
cnydae HeGOMbLUMX NaHenew ¢ Manol NAoLaablo
CKnenBaHus).

Instrukcja montazu / Installation / Installation / moHTax 79
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9. Listwe mocno dociskamy do podtoza. Zbieramy
nadmiar wycisnietego kleju.

9. Firmly press the moulding against the surface. Re-
move the excess glue that was squeezed out.

9. De Leiste fest gegen den Untergrund driicken. Den
Uberschussigen Klebstoff entfernen.

9. MaHenb CUMbHO NPWKMaeM K OCHOBaHW0. Cobrpaem
V3MNNLLKV BbITEKLLErO KNnes.
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12. Szczeline pomiedzy $ciang\sufitem a listwa, oraz

10. Postepujemy analogicznie w przypadku drugiej 11. taczenie dwdch Llistew wypetniamy klejem Fix

H
-
i
-

$ciany. Przyktadamy i doklejamy drugi profil, od-
powiednio dociety do tgczonej listwy.

Extra, dociskajgc nastepne do siebie obie listwy.
Nadmiar kleju zbieramy. Po 1-2 godzinach nalezy
skontrolowac i ewentualnie zebrac¢ nadmiar kleju

pomiedzy dwoma listwami, obrabiamy przy po-
mocy kleju Fix Pro .Zbieramy nadmiar kleju. Po
stwardnieniu klej Fix Pro mozna szlifowac.

10. Repeat the same actions on the second wall. Place Fix Extra (poniewaz potrafi w wyniku reakcji z Pro-
and glue the second profile, properly cut to match Foam® wyptynac na wierzch).
the joined moulding.

m
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12. Fill the gap between the wall\ceiling and the moul-
ding, and the gap between the two mouldings with
Fix Pro adhesive. Collect the excess adhesive. The
Fix Pro adhesive can be grinded once it is cured.

m
2

11. Fill the joint between the two mouldings with Fix
Extra adhesive and press both mouldings together.
Collect the excess adhesive. After 1-2 hours it is
necessary to check and possibly collect excess Fix
Extra adhesive (as it can may come out on the sur-
face due to a reaction with ProFoam®).

10. Diesen Vorgang fur die andere Wand wiederholen.
Das zweite Profil, das entsprechend geschnitten
und zur Leite gedrickt wird, legen und kleben.

=
m

12. Der Zwischenraum zwischen der Wand\Decke und
Leiste sowie zwischen zwei Leisten, mit Kleber Fix
. AHaNOrMYHO BbLIMONHAEM [JEWCTBUSA B Clydyae Pro bearbeiten. Uberschissigen Kleber sammeln.
LpYroi cTeHbl. MpuKnaabieaem n npuknensaem Nach dem Aushéarten des Klebers Fix Pro kann
npyrov npodunb, COOTBETCTBEHHO CPe3aHHbIN man mahlen.
NS COEAVHAEMON naHenm. 11. Die Verbindung von zwei Leisten mit Fix Extra Kle-
ber fillen, die beiden Leisten zueinander driicken. RU
Uberschussigen Kleber sammeln. Nach 1-2 Stunden
Uberprifen und gegebenenfalls Gberschissigen Fix
Extra Kleber sammeln (weil es durch Reaktion mit
ProFoam® an der Oberflache erscheinen kann).

e
2
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&
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. Wenb mexay CTEHOW/MOTONKOM U naHensto, a
TaKke Mexay [Byma naHenamu obpabaTbiBaem
npu nomoww knes Fix Pro. Cobupaem W3nnLLKK
knes. Mocne 3aTBepaeBaHus knen Fix Pro MOXHO
WwnndoBaTh.

s
N

11. CoefuHeHne ABYX naHenewn 3anonHsem kneem Fix
Extra, fOXMMas 3aTem Apyr K Apyry obe naHenu.
M3nuwku knes cobrpaem. Yepes 1-2 yaca cnegyet
NPOKOHTPONMPOBATb M CO6PaTb U3NUWKKM Knes Fix
Extra (Nockonbky B pesynbrate peakuwu ¢ ProFo-
am® MOXeT BbITeKaTb).
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YoulTH)

OdwiedzZ nas na kanale
MARDOM DECOR na youtube.com

Visit the MARDOM DECOR channel
on youtube.com

Melden Sie sich bei MARDOM DECOR
Kanal auf youtube.com an

MocetuTte Haw cant MARDOM DECOR
Ha youtube.com

13. Do koricowego maskowania i wygtadzania tgczen
mozna uzyc szpachli.

W przypadku listew podtogowych inox oraz alumi-
nium nalezy bardzo precyzyjnie dociac listwe pod ka-
tem 45 stopni. Najlepszym narzedziem jest 14 zebowa
13. A putty knife can be used for the final masking and pita Mardom Decor.

smoothing of the joints.

i
—

In the case of inox (stainless steel) and aluminum skir-
ting boards, the skirting has to be precisely cut at an
angle of 45 degrees. Mardom Decor 14-teeth saw is the
recommended tool.

m
=

13. Die letzte Tarnung und Glattung der Fugen kénnen
mit einem Spachtel durchgefihrt werden.

x| gl |m
ERENERE

13. Ins 3aBepllalolien MackMpPOBKM Pa3rnaxunBaHus
COEAVHEHUI MOXHO 1CNONb30BaThb WNATeNb.

Bei inox- und Aluminium-Bodenleisten muss die Le-
iste sehr genau auf einem Winkel von 45 Grad ge-
schnitten werden. Das beste Werkzeug ist die Sage
Mardom Decor mit 14 Z&hnen.

&
m

B cnyyae HanonbHbIX NaHenen n n3 antoMuHus cne-

[lyeT 04YeHb TOYHO Cpe3aTb NaHenb NoA Yrnom 45 rpa-
[lyCOB. [TyUYW UM VHCTPYMEHTOB ABAAETCA 14 3y6uaTas
nuna Mardom Decor.

Y]
2
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Produkty z kolekcji Mardom Decor Elite oraz Mardom
Decor Prestige moga by¢ montowane na zewnatrz bu-
dynkéw oraz w pomieszczeniach o podwyzszonej wil -
gotnodci. Konieczne jest wowczas zastosowanie kleju
montazowego Mardom Decor Fix Extra. Dodatkowo
produkty muszg zostac pokryte farbg zewnetrzna.

Zalecamy sprawdzenie wymiaréw produktéw przed
montazem, poniewaz wartosci podane w katalogu
moga nieznacznie odbiegad od rzeczywistosci.

Aby zapobiec problemom z montazem, produkty na-
lezy aklimatyzowac przez 24-48 godzin w pomiesz-
czeniu, w ktérym beda montowane.

W przypadku niektdrych listew odwietleniowych zale-
camy uzycie aluminiowej tasmy samoprzylepnej.

GWARANCIJA

Na produkty Mardom Decor obowigzuje 12 miesiecy
gwarancji pod warunkiem zastosowania klejéow suge-
rowanych przez firme Mardom Sp. z 0.0. oraz spet-
nienia wszystkich warunkéw dotyczacych instrukcji
montazu. Gwarancja nie uwzglednia wad i uszkodzen
spowodowanych niewtasciwym przygotowaniem do
instalacji, uzytkowaniem lub montazem.

Wszelkie parametry techniczne oraz atesty na two-
rzywa PolyForce® oraz ProFoam® dostepne s3 na
stronie www.mardom-sp.pl.

Products from the Mardom Decor Elite and Mardom
Decor Prestige collection can be installed outdoors
and in areas with increased humidity. It is then ne-
cessary to use the Mardom Decor Fix Extra assembly
adhesive. In addition, the products must be coated with
exterior paint.

We recommend checking the product dimensions
prior to installation, because the values given in the
catalog may slightly differ from actual measurements.

In order to prevent issues with installation, products
should be acclimated for 24-48 hours in the room in
which they will be installed.

The application of aluminum foil may be required in some
cases of use of the Mardom Decor lighting moudlings.

GUARANTEE

Mardom Decor products are covered by a 12 month
warranty, provided that the customer uses the adhe-
sives suggested by Mardom Sp. z o.0. and all the
conditions relating to the installation instructions are
met. The warranty does not cover defects and damage
resulting from improper preparation for installation,
improper use or improper installation.

All the technical parameters and certificates for the
PolyForce® and ProFoam® materials are available on
the www.mardom-sp.pl website.

Die Produkte aus der Sammlung Mardom Decor Elite und
Mardom Decor Prestige kénnen im Freien und in Rdumen
mit hoher Luftfeuchtigkeit installiert werden. Dann ist die
Verwendung vom Montagekleber Mardom Decor Fix
Extra nétig. AuBerdem mussen die Produkte mit AuBBen-
farbe abgedeckt werden.

Wir empfehlen, die Abmessungen des Produkts vor der
Installation zu prifen, da die im Katalog angegebenen
Werte geringfligig von der Realitat abweichen kdnnen.

Um Probleme bei der Installation zu vermeiden, missen
die Produkte fur 24-48 Stunden in einem Raum, wo sie
zusammengebaut werden, akklimatisiert werden.

In einigen Féllen von der Verwendung von Lichtbédndern
Mardom Decor kann es notwendig sein, Aluminiumfolie
zu verwenden.

GARANTIE

Fir Mardom Decor-Produkte ist eine 12-Monate-Ga-
rantie vorausgesetzt, sofern die von der Firma Mar-
dom Sp. z o.0. vorgeschlagen Klebstoffe verwendet
und alle Bedingungen fur Installationsanweisungen
erfullt werden. Die Garantie umfasst nicht Mangel und
Schaden, die durch unsachgeméaBe Vorbereitung fiur
die Installation, Verwendung oder Montage verursacht
werden.

Alle technischen Spezifikationen und Freigaben von
ProFoam®- PolyForce®-Kunststoffen sind auf der
Seite www.mardom-sp.pl verfiigbar.

Mpoaykuus konnekuum Mardom Decor Elite 1 Mardom De-
cor Prestige MOXeT YCTaHABMMBATLCA CHAPYXW 3Aa- HWK
1 B MOMELIEHUAX C MOBbLIWEHHOW BNAXHOCTbIO. B 3TOM
CNyyae HeobXoAUMO MPUMEHATb MOHTAXKHbIN Knen Mar-
dom Decor Fix Extra. JONOMHUTENBHO NPO- AYKLUUS MOXET
6bITb MOKPbITA HAPYKHOW KPACKOW.

Mbl pekomeHayem NpoBepATb pa3mepbl NPoAyKUUN nepea
MOHTaXOM, NMOCKONTbKY 3HaYeHUA, yKa3aHHble B Katanore,
MOTYT HEMHOIO OTNINYATbCA OT peaslbHbIX.

Ytobbl n3bexarb npobfemM € MOHTKOM, NPOAYKLMIO
CnefyeT aKKIMMaTM3NPOBaThb B TeUeHWe 24-48 4yacos B
NoMeLLEeHNH, B KOTOPOM OHa ByfeT ycTaHOBNEHa.

B HEKOTOPbIX Cydasx WCNONb3OBAHWS OCBETUTENbHbBIX
naHene  Mardom  Decor MoxeT —noTpe6oBaTbCs
NpYMEHeHe antoMUHUEBOW oNbrn.

FTAPAHTUA

Ha npoaykumto Mardom Decor AeWCTBYeT rapaHtus 12
MecsiLeB Mpu YCIOBWU NPUMEHEHUS KNeeB, PeKOMeH-
-[0BaHHbIX upmon Mardom Sp. z 0.0, a Takxe npu
BbINOMHEHWM BCEX YCMOBWW, KACAKOLMXCS  MOHTaXa.
[apaHTVMsi He yunTbiBaeT AedeKTbl U NOBPexXaeHus,
BO3HUMKIWIME MO MPUYMHE HECOOTBETCTBYOLIEN MOAro-
TOBKM K YCTAHOBKE WU MOHTAXY.

Bce TexHMUeckse napameTpbl M aTTectatbl Ha Matepu-
anbl PolyForce® u ProFoam® pocTynHbl Ha canTe www.
mardom-sp.pl.
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MDB

MDBO0O1
MDB063
MDB064
MDBO070
MDB080O
MDB100
MDB101
MDB102
MDB103
MDB104
MDB105
MDB106
MDB108
MDB110
MDB111
MDB112
MDB115
MDB117
MDB118
MDB121
MDB123
MDB127
MDB128
MDB130
MDB131
MDB132
MDB134
MDB135
MDB136
MDB137
MDB140
MDB142
MDB145
MDB147
MDB150
MDB152
MDB154
MDB155
MDB156
MDB158
MDB161
MDB169
MDB172
MDB174
MDB180
MDB185
MDB210
MDB213
MDB214

37
36

49
49
50
51

38
2z

40
40
37
39
39
39
36
50
38
39
40
30
37
4

36
38
37
38
36
36
39
40
39
37
37
52
38
40
|

40
39
39
40
36
37
36
38
36
38
40

Index

MDC

MDC217
MDC236
MDC239
MDC250
MDC250-11 + MDC250
MDC250-12 + MDC250
MDC252
MDC252-11 + MDC252
MDC258
MDC258-12 + MDC258
MDC258-13 + MDC258

MDD

MDD305

MDD308

MDD308-11 + MDD308
MDD308-12 + MDD308
MDD3M

MDD312

MDD314

MDD315

MDD316

MDD318

MDD318-12 + MDD318

MDD325

MDD325-12 + MDD325
MDD332

MDD332-11 + MDD332

MDD332-12 + MDD332
MDD332-13 + MDD332
MDD334

MDD335

MDD338

MDD339

MDD345

MDD346

MDD351

MDD356

MDD409

MDD410

MDD412

MDD413

MDD414

33
33
33
33
55
54
33
55
33
54
55

29
27
55
54
28
26
27
30
26
26
54
27
54
27
55
55
54
29
30
28
28
29
27
28
30
64
29
28
26
27

83



84 Index

Q

QCO001 33
QLOO1 51
QL0002 50
QL003 51
QL0044 52
QL0006 27
QL0006 48
QL0007 18,48
QLO08 21,48
QL0009 51
QLO10 51
QLon 12, 51
QLO12 51
QLO13 52
QLO14 20,48
QLO15 21,48
QLO16 13
QLO17 29,48
QLO18 50
QLO19 17,28, 49
QLO19 + QLO21 18,48
QL020 30,48
QLO21 16
QL026 12
QL0346 12
QLO46 12
QLO56 new 13
QLO66 new 12
QLO76 new 12
QLO86 new 12
QL1116 12
QROO1 57
QRO02 57
QROO05 57
QS001 16
QS002 17
QS003 20
QS004 19
QS007 19
QS008 21
QS009 18
QS010 21

QSon 20, 30, 51
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